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SURAT PERNYATAAN
Yang bertanda tangan dibawah ini,

Nama : A. Syaifudin

NIM : 08110058

Fakultas . Adab Dan [lmu Budaya

Prodi/ Jurusan | : Bahasa Dan Sastra Arab

Alamat Asal : Des Sidodowo, Rt/Rw 13/02 Kec Modo, Lamongan
Telp/ Hp : 081342027098

Judul Skripsi (Al AV Al)OT AN (3 Blaziay " ladl” 4alS” yles
Menyatakan bahwa:

1. Skripsi yang saya ajukan adalah benar asli karya ilmiah yang saya tulis
sendiri.

2. Bilamana skripsi ini telah di munaqosahkan dan diwajibkan revisi, maka
saya bersedia dan sanggup merevisi dalam waktu 2 (dua) bulan terhitung
dari tanggal munaqosyah. Jika ternyata lebih dari dua bulan revisi belum
terselesaikan, maka saya bersedia dinyatakan gugur dan bersedia
munaqosyah kembali dengan biaya sendiri.

3. Apabila di kemudian hari ternyata diketahui karya tersebutbukan karya
ilmiah saya (plagiat), maka saya bersedia menanggung sanksi dan
dibatalkan gelar kesarjanaan saya. )

Demikian pernyataan yang saya buat dengan sebenar-benarnya.
Yogyakarta,

Saya yang menyatakan

9

* A. Syaifudin
7 NIM: 08110058
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PENGESAHAN SKRIPSI/TUGAS AKHIR
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Yang dipersiapkan dan disusun oleh :

Nama :  A.SYAIFUDIN
NIM : 08110058
Telah dimunaqasyahkan pada . Senin, 15 Juni 2015
Nilai Munagasyah . B+
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TIM MUNAQASYAH :
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Drs. Musthofa Afandi, M.A
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NOTA DINAS

Hal : Skripsi Sdr. A. Syaifudin
Lamp.

Kepada Yth.

Dekan Fakultas Adab dan I[Imu Budaya
UIN Sunan Kalijaga

Di tempat

Assalamu'alaikum Wr. Wb.

Setelah membaca, meneliti, mengoreksi dan mengadakan perbaikan
seperlunya, saya selaku pembimbing menyatakan bahwa skripsi saudara:

Nama : A. Syaifudin
NIM : 08110058
Judul DA Y W) €S OT5 3 Blizay " L) S

Sudah memenuhi salah satu syarat untuk memperoleh gelar Sarjana
Humaniora pada Program Studi Bahasa dan Sastra Arab.

Demikian Nota Dinas ini kami sampaikan, atas perhatiannya diucapkan
terima kasih. -

Wassalamu'alaikum Wr. Wb.

Pembimbing
—\

TE—

Drs. Musthofa, M.A
NIP: 19661130 199303 1 002



DA b Ll s " opladl S

3 il

Al-Qur’an diturunkan kepada umat manusia pada umumnya dan
muslim khususnya, selalu menampilkan pemaknaan yang berbeda dengan
penafsiran sebelumnya, dalam bahasa lain al-Qur’an selalu memunculkan
sesuatu yang inovatif, yang absah dalam setiap gaya penafsiran. Akan
tetapi, banyak tafsir klasik yang mengesampingkan makna konteks. Hal ini
karena ulama ingin memiliki kesepakatan yang sama untuk mencapai
tujuan pemaknaan tunggal yang dianggap benar dengan mengacu pada
makna tekstual yang bersumber dari hadis Nabi maupan riwayat para
ulama, dan mengabaikan unsur-unsur makna di luar teks.

Dinamika pemaknaan al-Qur’an yang dimotori oleh kalangan
akademisi semakin bervariasi dan berkembang. Aneka metode dan analisis
dilakukan agar makna hakiki yang terkandung di dalam al-Qur’an dapat
dipelajari, dipahami, dan diamalkan dengan baik dan benar. Al-Qur’an
memiliki bahasa yang setiap pemilihan katannya memiliki maksud dan arti
yang tersembunyi, seperti kata “Al-Bat}nu” dan derivasinya yang artinya
bisa menjadi tersembuyi, perut, rahim, arah, kepribadian dan sifat Allah.
Kata tersebut memiliki arti berbeda ketika bersambung dengan kata lain,
sehingga menimbulkan pemahaman berbeda dan implementasi yang
berbeda pula. Untuk itulah peneliti memilih kajian semantik untuk mencari

makna konteks yang terbaik dari kata tersebut.

Kata kunci: Bat}ana, al-Qur’an, dan makna konteks.
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